BRUGNOTTO
SHOP INTERIORS




BRUGNOTTO SHOP INTERIORS produce
sistemi di arredi modulari per negozi, locali
e spazi commerciali.

[’azienda & stata fondata nel 1980 e ha
sede nel Nord Est d’ltalia, a 40 km da
Venezia.

Nei suoi stabilimenti di oltre 30.000 mq,
sono presenti le piu moderne tecnologie
produttive e operano abili professionisti
e designer con grande esperienza nel
fashion e food retail design.

BRUGNOTTO SHOP INTERIORS offre
soluzioni di arredo innovativo per nuovi
spazi commerciali e locali pubblici,

grazie anche alla capacita di abbinare

piu materiali, quali vere pelli selezionate,
ecopelle stampata e verniciata, metalli e
legni nelle piu svariate finiture ed essenze.

Tutti questi materiali vengono lavorati
all’interno dell’azienda con cura e sapienza
artigianale rendendo BRUGNOTTO SHOP
INTERIORS una realta unica ed esclusiva.

Gli articoli tecnologici in acciaio
caldo-freddo sono garantiti da aziende
leader nella produzione professionale per
il food.

BRUGNOTTO SHOP INTERIORS
produces modular pieces of furniture for
shops, bar and commercial spaces.

The company was founded in 1980 with
its headquarters in northeastern ltaly, 40
kilometres from Venice.

Its headquarters is comprised of more than
30.000 square metres where the most
up-to-date production technology is used
by designers and professionals who have a
vast experience in modern retail design.

BRUGNOTTO SHOP INTERIORS is able
to find innovative furnishing solutions for
new commercial spaces thanks to the
ability of using different materials, such as
carefully chosen genuine leather, printed
and varnished eco-leather, various different
metals and types of wood with particular
finishings.

All these specified materials are used
within the company using great care and
specialist knowledge making BRUGNOTTO
SHOP INTERIORS completely unique and
exclusive.

The cold-hot technological items in steel
are guaranteed by leader companies in the
professional production for food sector.



Le linee

Con la linea ENJOY

Brugnotto SHOP INTERIORS mette a disposizione
del mondo food tutta la passione, le capacita tecnico-
realizzative, I'efficienza e il design che da sempre
caratterizzano e contraddistinguono I’'azienda.

La linea ENJOY nasce per soddisfare le piu
svariate esigenze nel mondo del food retail, dal bar in
chiave tradizionale ai piu moderni locali risultato della
commistione fra consumo e vendita.

Il progetto ENJOY si compone di una vasta
gamma di moduli e di arredi che, sapientemente vestiti
con materiali selezionati e finiture esclusive, danno vita
ad ambienti glamour dove il gusto del buon mangiare
e bere si unisce al piacere di vivere |'esperienza in un
ambiente di design.

La linea ENOJQY offre soluzioni innovative di
arredamento contemporaneo per: bar, enoteche,
osterie, panifici, salumerie e yogurterie.

With “passion”, this is the way how
Brugnotto SHOP INTERIORS is approaching the
Food Retail World with the new line ENJOY.

Brugnotto products can be defined by their
use of the latest production methods and good
design no matter which of our lines you decide to utilize.

The line ENJOY can meet all possible
requirements for food retail, from the traditional bar
to the most modern design bar.

ENJQOY project offers a wide range of shelving
options and combinations.

This is enhanced by original and special
materials and finishing to create spaces where good
food and excellent wine live together in one design
space.

ENJQOY line offers innovative and modern
fitout solution for bars, winery, bakery and
delicatessen shops, ice cream parlors.



Design | Tratti essenziali per uno stile minimale Design | Essential features that create a minimalist style

Counters have smooth clean lines. Bottles and glassware are accessible and easily stored behind the

Rivestimenti dei banchi con pannelli lisci, pannelli a parete con boccole per boiserie e retro-banchi
counters on adjustable wall mounted shelves. Complementary cabinets offer a more storage solution.

attrezzabili con profili a cremagliera ed accessori dedicati; armadi espositivi e contenitivi.

0On the pictures: counter with integral showcase for food items. The wall at the back of the counter is equipped
with a modular metal adjustable shelving system. Cabinets with large compartments and wall wooden
square panels add to the overall look of this system.

Nelle immagini: bancone con vetrina snack; retro-banco attrezzato; pannelli a parete con profili a cremagliera e
mensole in metallo e ripiani in vetro; armadio espositivo a scomparti; parete con pannelli quadri con boccole ed
accessori.
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Design | Tratti essenziali per uno stile minimale Design | Essential features that create a minimalist style

Nelle immagini: bancone su pedana con vetrina snack alta; retro-banco attrezzato; pannelli con profili a 0On the pictures: counter with a high integral glass showcase. The back counter is equipped with a modular
cremagliera e mensole in metallo e ripiani in vetro; armadi espositivi e contenitivi a scomparti e con cassetto; metal adjustable shelving system fitted. Cabinets with large compartments and modular boiserie with decorative
frames add to the overall look of this system.







Design | Tratti essenziali per uno stile minimale Design | Essential features that create a minimalist style

Nelle immagini: bancone con bancalina in appoggio; armadio frigo vintage; rivestimento a parete con pannelli On the pictures: counter with added top raising unit. Vintage fridge. The back counter is equipped with a
quadri con boccole ed accessori porta-bottiglie. modular metal adjustable shelving system fitted for bottles and glassware.
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Classic| Linee eleganti per uno stile tradizionale

Rivestimenti dei banchi e boiserie impreziosisti da cornici; pannelli con cremagliera alluminio,
attrezzabili con ripiani e cestoni per pane; credenze ed armadi di servizio con modanature.

Nelle immagini: bancone con bancalina in vetro; retro-banco attrezzato; pannelli con cremagliera in alluminio e
mensole in vetro; armadio a ripiani; vetrina refrigerata per vini.

Classic | Elegant lines to create a traditional style

Counter wood finish and cabinets with decorative frames. Modular metal shelving system that can be
equipped with shelves and bread baskets. Storage cupboards and cabinets.

On the pictures: counter with glass top unit. The back counter is equipped with panels with aluminium uprights
and glass shelves. Refrigerated glass fronted wine cabinet.



11

e = — —

, |"| _ ‘
|| .' ; ; :" Tl | tt EEE EE t&

PRl

FEF |'il I.;l |||: 1 ey h
RN | —
e —

¢ vy i' Fif Pid)
TUITT U TY

‘i| L

: "Ml

ELUERTY.

o
] =

-— — —— — ]




- O A4AAE111
W {i‘ .

| e

l e e P

= e e i)

= ZL S r"

Classic| Linee eleganti per uno stile tradizionale Classic | Elegant lines to create a traditional style

Nelle immagini: bancone con vetrina refrigerata a filo banco e modulo cassa; retro banco attrezzato; pannelli On the pictures: counter with integrated refrigerated showcase. The back counter is equipped with panels with aluminium
con cremagliera in alluminio e mensole in vetro; credenza di servizio ed espositiva; boiserie con cornici. uprights and glass shelves. Storage and display wall units are used to display merchandise. Boiserie with decorative frames.







Classic| Linee eleganti per uno stile tradizionale Classic | Elegant lines to create a traditional style

Nelle immagini: banchi vetrina refrigerati; retro banchi con portale, con pannelli lavagna; pannelli a parete con On the pictures: refrigerated showcases. Back counters area with portal. Bread racks and blackboard panels
cremagliere in alluminio e cestoni pane per esposizione e/o0 per retro-banco. finish behind the counter. Blackboards can be used of POS.
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INDUSTRIAL | ATMOSFERA INDUSTRIALE PER UNO STILE VINTAGE

Pannelli in molteplici finiture effetto industrial e metalli in tinte abbinate vestono banconi, credenze,
armadi frigo, tavoli, scaffalature e moduli self standing.

Nelle immagini: bancone rivestito in rovere tavolato, con top in aggetto in agglomerato “carrara” e vetrina rivestita
corten; retro-banco attrezzato; sistema a parete con montanti in tubo quadro con cremagliera e pannelli di rivestimento
verniciati lucidi in MDF lavorati a piastrella diamantata; corpi illuminanti a LED appesi dotati di pannello lavagna.
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INDUSTRIAL | INDUSTRIAL SURFACES HELP TO CREATE A VINTAGE STYLE

Panels in a wide range of finishes together with multiple metal finishing like corten, bronzed, burnished,
silver, row iron can be used on counters, sideboards, fridge units, shelving systems and self-standing units.

On the pictures: counter in rovere tavolato finish, with raised top in “carrara” material and glass showcase in corten.
The back counter is equipped with a wall system with square metal uprights, the wall is covered with gloss MDF panel
in a tile effect. Original ceiling units with LED light with frontal element in blackboard finish.
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INDUSTRIAL | ATMOSFERA INDUSTRIALE PER UNO STILE VINTAGE INDUSTRIAL | INDUSTRIAL SURFACES HELP TO CREATE A VINTAGE STYLE

Nelle immagini: bancone con castello vetri, frontale rivestito con pannello in motivo cementine; scaffalatura metallica On the pictures: counter with glass display units on the top. The front part of the counter is covered with cement
self-standing con ripiani in legno; complementi arredo esclusivi in stile vintage (tavoli, sedie, sgabelli e plafoniere). tiles effect panels. Self-standing shelving system with wooden shelves. Fit out complements in vintage style.







INDUSTRIAL | ATMOSFERA INDUSTRIALE PER UNO STILE VINTAGE INDUSTRIAL | INDUSTRIAL SURFACES HELP TO CREATE A VINTAGE STYLE

Nelle immagini: tavolo con cavalletti in metallo e top in laminato con vetrine espositive; elementi self standing ed On the pictures: table with metal frame and raw wooden top with showcases units at each end. Self-standing cabinets
armadi con accessori porta bottiglie; banco mescita in stile tavolo lavoro. are equipped with accessories to display wine bottles.













INDUSTRIAL | ATMOSFERA INDUSTRIALE PER UNO STILE VINTAGE INDUSTRIAL | INDUSTRIAL SURFACES HELP TO CREATE A VINTAGE STYLE

Nelle immagini: bancone vetrina con frontale rivestito in MDF lavorato a piastrella diamantata; sistema a parete On the pictures: showcase counter with front part covered in MDF gloss tile effect panel. Shelving system
attrezzato con ceste per pane, dotato di top con faretto e pannello frontale lavagna; bancone rivestito corten; equipped with bread baskets and supplied with lighting top and a blackboard panel behind the adjustable shelves.

armadi frigo vintage in diverse finiture di laminato. Counter covered in corten finish. Vintage fridges in different finish.
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Bareeeo | Cstho e fanlasia frer uno stite tussuoso

Pannelli rivestiti in ecopelle, impreziositi da modanature e cornici decorate; pannelli a specchio con
cremagliere; arredi dalle forme sinuose, ma decise.

Nelle immagini: bancone rivestito in ecopelle damascata, con cornice sottotop lavorata; retro-banco attrezzato;
pannelli in finitura specchio con cremagliera in alluminio ed abbelliti con cornice superiore; pensili espostivi con

modanatura superiore; vetrine refrigerate con modanatura superiore.
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Panels covered with synthetic leathers, embellished from decorative frames and moldings; mirror finish
panels with aluminum uprights; fit out in elegant shapes with a strong character.

On the pictures: counter covered with damask synthetic leather, with decorative under-top frame, equipped back
counter. Wall mirror finish panels with aluminum upright and decorative molding. Wall display units with upper
decorative molding. Refrigerated showcases with decorative molding.
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Nelle immagini: bancone rivestito in ecopelle damascata con cornice sottotop lavorata; retro-banco attrezzato;
pannelli in finitura specchio con cremagliera in alluminio ed abbelliti con cornice superiore; specchio con cornice;
boiserie in pannello rivestito ecopelle damascata e con modanatura superiore.

Nella pagina seguente: espositori “a torta”, credenze, armadi e sistemi espositivi in stile Barocco.

PBarocee | e use owe crealivily lo creale a luvurious slyle

On the pictures: counter covered with patterned damasco synthetic leather. Equipped back counter. Panels with
aluminum uprights in mirror finish embellished with upper decorative frames. Wall mirror with decorative frame;
boiserie covered with patterned damasco synthetic leather and decorative moldings.

0On the following page: display tier units, sideboards, wardrobes and wall systems in baroque style.
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BRUGNOTTO

SHOP INTERIORS

MADE IN ITALY

CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

e La merce viene controllata prima della spedizione. Il vettore ¢ il solo responsabile di
eventuali danni. Spetta al cliente controllare la merce all’atto del ritiro e contestare subito
al vettore le eventuali avarie e mancanze. Reclami non relativi al trasporto devono essere
presentati entro 8 giorni dalla data di ricevimento della merce. Dopo tale termine la merce
si intende integralmente accettata.

e La Brugnotto shop interiors si riserva di apportare variazioni tecniche, dimensionali,
estetiche a materiali e prodotti.

¢ Non verranno accettati resi di merce se non preventivamente autorizzati per iscritto da
Brugnotto shop interiors.

Il reso sara sempre spedito alla nostra sede franco ogni spesa e adeguamente imballato
nella scatola originale.

Imballaggi inadeguati che comportino danni all’articolo, autorizzeranno Brugnotto shop
interiors ad addebitare il costo.

¢ Per qualsiasi controversia il Foro competente sara quello di Treviso.

GENERAL TERMS OF SALE

e The goods are checked before any shipment. The carrier is the one responsible for any
damage. It’s up to the customer to check the goods upon collection and contest immediately
the carrier for any lacking or damage.

e Brugnotto shop interiors reserves the right to bring any technical, size and aesthetical
modifications to the products.

® Returned good will not be accepted unless previously authorized by Brugnotto shop interiors
in writing by written letter.

Returned goods must always be sent to our main offices free of all charges and properly
pakaged in their original box. Improper boxing, resulting in damage to the item, will authorize
Brugnotto shop interiors to charge its cost.

The purchaser, under no circumstances, will have a claim on any type of compensation.
Penalties may be taken into consideration only upon previous written agreements.

¢ Any dispute will be resolved at the place of jurisdiction of Treviso (ltaly).



BRUGNOTTO
SHOP INTERIORS

Brugnotto s.r.l.
Via delle Industrie 10
31050 ZENSON DI PIAVE (TV) ITALY
Tel. +39 0421 344717 - Fax +39 0421 344226

www.shopinteriors.it
info@shopinteriors.it



